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1. Godkännande av dagordningen   

 Rådet godkände dagordningen i dokument 15634/24. 

2. Godkännande av A-punkterna 

a) Icke lagstiftande verksamhet 

  

15639/24 

 Rådet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla språkliga COR- och REV-

dokument som hade lagts fram för antagande. Uttalanden till dessa punkter återfinns i 

addendumet till detta dokument. 

 b) Lagstiftning (offentlig överläggning i enlighet med 

artikel 16.8 i fördraget om Europeiska unionen) 

 15641/24 

Lagstiftningsöverläggningar 

Ekonomiska och finansiella frågor 

1. Förordningen om översynen av Emir 

Antagande av lagstiftningsakten 

 

 15043/24 + ADD 1 

PE-CONS 41/24 

EF 

 Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen, och den föreslagna 

akten antogs i enlighet med artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt 

(rättslig grund: artikel 114 i EUF-fördraget). Ett uttalande till denna punkt återfinns i bilagan. 

2. Direktivet om översynen av Emir 

Antagande av lagstiftningsakten 
 15050/24 

PE-CONS 42/24 + 

EF 

 Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen, och den föreslagna 

akten antogs i enlighet med artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt 

(rättslig grund: artikel 53.1 i EUF-fördraget). 

3. Förordningen om betyg avseende miljö, samhällsansvar och 

bolagsstyrning (ESG) 

Antagande av lagstiftningsakten 

 

 15029/24 

PE-CONS 43/24 

EF 

 Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen, och den föreslagna 

akten antogs i enlighet med artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt 

(rättslig grund: artikel 114 i EUF-fördraget). 
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Inre marknaden och industri 

4. Förordningen om förbud mot produkter som tillverkats 

genom tvångsarbete på unionens marknad 

Antagande av lagstiftningsakten 

 15058/24 + ADD 1 

PE-CONS 67/24 

MI 

 Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen, och den föreslagna 

akten antogs i enlighet med artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

varvid Lettland och Ungern avstod från att rösta (rättslig grund: artikel 114 i EUF-fördraget). 

Uttalanden till denna punkt återfinns i bilagan. 

5. Förordningen om stängning av den europeiska plattformen 

för tvistlösning online 

Antagande av rådets ståndpunkt vid första behandlingen och av 

rådets motivering 

 15113/24 

14152/24 + ADD 1 

CONSOM 

 Rådet godkände sin ståndpunkt vid första behandlingen, i enlighet med artikel 294.5 i 

fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, och rådets motivering (rättslig grund: 

artikel 114 i EUF-fördraget). 

Miljö 

6. Förordningen om inrättande av en unionsram för 

certifiering av koldioxidupptag 

Antagande av lagstiftningsakten 

 15263/1/24 REV 1 

PE-CONS 92/24 

CLIMA 

 Rådet godkände Europaparlamentets ståndpunkt vid första behandlingen, och den föreslagna 

akten antogs i enlighet med artikel 294.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

varvid Italien röstade emot (rättslig grund: artikel 192.1 i EUF-fördraget). 
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Icke lagstiftande verksamhet 

3. Förberedelser inför Europeiska rådets möte  

den 19–20 december 2024: 

utkast till kommenterad dagordning 

Diskussion 

 14800/24 

4. Den årliga rättsstatsdialogen: landsspecifika diskussioner 

Diskussion 

 12104/24 

5. Unionens värden i Ungern – motiverat förslag enligt artikel 7.1 i 

EU-fördraget 

Lägesrapport 

  

6. Övriga frågor   
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BILAGA 

Uttalanden till A-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 15641/24 

Till A-punkt 1: Förordningen om översynen av Emir 

Antagande av lagstiftningsakten 

UTTALANDE FRÅN TJECKIEN 

”Tjeckien har välkomnat initiativet att göra EU:s clearingmarknad mer attraktiv, och vi är mycket 

glada över att alla medlagstiftare har enats om att inkludera undantaget från clearingkravet för 

OTC-derivat som härrör från tjänster för riskreducering vid efterhandel. Detta kommer att avsevärt 

minska den onödiga likviditetsbördan för kunder och clearingmedlemmar i EU, göra 

riskhanteringen av derivatportföljer mer korrekt och därmed göra EU:s kapitalmarknad mer 

konkurrenskraftig generellt sett i förhållande till andra jurisdiktioner utanför EU. 

Eftersom vi tror på marknadsdrivna lösningar har vi å andra sidan varit oroade över kravet på aktiva 

konton ända sedan förhandlingarna om förordningen om Europas marknadsinfrastrukturer inleddes. 

Samtidigt har vi trots vår oro alltid försökt vara så konstruktiva som möjligt och villiga att acceptera 

ett krav på ett operativt aktivt konto så länge det inte är alltför betungande för de minsta 

marknadsaktörerna. Tyvärr verkar det som om den senaste kompromissen skulle kunna innebära 

tyngst börda och högst kostnader för just dessa enheter. 

Enligt vår uppfattning kommer mindre finansmarknadsaktörer och andra mindre marknadsaktörer 

att drabbas inte bara av själva kravet på att öppna ett aktivt konto, utan även av betydande kostnader 

för att efterleva det. Genom kompromissen införs nya typer av rapportering och beräkning av flera 

nya tröskelvärden. Dessutom är kraven svårtolkade och inte helt samstämmiga. Vi tvivlar på att 

denna strategi kommer att öka handeln med och clearingen av OTC-derivat i EU.” 

 

Till A-punkt 4: Förordningen om förbud mot produkter som tillverkats genom 

tvångsarbete på unionens marknad 

Antagande av lagstiftningsakten 

UTTALANDE FRÅN UNGERN 

”Ungern erkänner och främjar jämställdhet mellan kvinnor och män i enlighet med Ungerns 

grundlag, Europeiska unionens primärrätt, principer och värden och de åtaganden och principer som 

följer av internationell rätt. Jämställdhet mellan kvinnor och män stadfästs i Europeiska unionens 

fördrag som ett grundläggande värde. I linje med dessa och med nationell lagstiftning tolkar Ungern 

jämställdhet som lika möjligheter för kvinnor och män. I linje med dessa och med nationell 

lagstiftning tolkar Ungern begreppet ”kön” (gender) som biologiskt kön (sex), och begreppet 

”könsuppdelade uppgifter” (gender-disaggregated data) som ”insamling av uppgifter baserat på 

kön” i förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om förbud mot produkter som 

tillverkats genom tvångsarbete på unionens marknad, eftersom insamling av uppgifter i Ungern 

endast är möjligt på grundval av kön.” 
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UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN 

”Europeiska kommissionen noterar att medlagstiftarnas slutliga överenskommelse om förordningen 

om förbud mot produkter som tillverkats genom tvångsarbete på unionens marknad har utvecklats 

avsevärt när det gäller den personal och de resurser som krävs för att den ska kunna genomföras av 

kommissionen, jämfört med den finansieringsöversikt för rättsakt som åtföljde det ursprungliga 

förslaget (COM(2022) 453 final, 14.9.2022), som byggde på en decentraliserad 

genomförandemodell i kombination med genomförandestöd på EU-nivå. 

Kommissionen påminner om att den, med den nuvarande fleråriga budgetramen, tillämpar principen 

om stabil personalstyrka som budgetmyndigheten infört. Eftersom unionen tilldelats många 

ytterligare uppgifter sedan början av den fleråriga budgetramen är den redan begränsad i stor 

utsträckning, vilket till och med gör det svårt att klara av de befintliga uppgifterna. Det saknas 

marginal för att finansiera ytterligare tjänstemän eller extern personal. Därför ska alla ytterligare 

uppgifter som medlagstiftarna tilldelar kommissionen åtföljas av motsvarande resursförstärkningar 

som säkerställer att de genomförs på ett effektivt sätt. 

Mot bakgrund av det ovanstående kommer de ytterligare personalresurser som krävs för 

kommissionen enligt den slutliga överenskommelse som medlagstiftarna godkänt att göra det 

omöjligt för kommissionen att iaktta principen om stabil personalstyrka. 

Detta kräver ytterligare tjänster i tjänsteförteckningen och motsvarande anslag, som ska godkännas 

av Europaparlamentet och rådet under det årliga budgetförfarandet jämte tillhörande budgetanslag. 

Kommissionen kommer dessutom, inom ramen för det årliga budgetförfarandet, att föreslå att 

ytterligare budgetposter inrättas inom ramen för programmet för den inre marknaden, 

tullprogrammet eller båda, som ska finansieras genom programmets tillgängliga anslag, i den mån 

detta är tillåtet enligt respektive rättslig grund, i enlighet med kommissionens uppdaterade 

finansieringsöversikt för rättsakt, som också kommer att användas för att finansiera kommissionens 

genomförande av förordningen utöver gränsen för principen om stabil personalstyrka. Dessa nya 

budgetposter kommer att täcka kommissionens kostnader för kontraktsanställda och andra 

administrativa utgifter vid genomförandet av förordningen, och ska godkännas av 

Europaparlamentet och rådet under det årliga budgetförfarandet.” 

UTTALANDE FRÅN LETTLAND 

”Lettland välkomnar denna förordnings främsta mål, nämligen att fastställa bestämmelser som 

förbjuder ekonomiska aktörer att släppa ut och tillhandahålla produkter på unionens marknad som 

har tillverkats genom tvångsarbete samt att exportera sådana produkter från unionens marknad, i 

syfte att förbättra den inre marknadens funktion och bidra till att bekämpa tvångsarbete. 

Samtidigt anser Lettland att vissa delar av förordningen fortfarande lägger en betydande 

administrativ börda på medlemsstaternas behöriga myndigheter utan att det föreligger någon 

detaljerad analys av det praktiska genomförandet av förordningen. Lettland anser att det för 

genomförandet och efterlevnaden av förordningen är nödvändigt att välja sådana lösningar som i 

huvudsak minskar den administrativa bördan och kostnaderna, samtidigt som de gör det möjligt att 

uppnå förordningens främsta mål på ett effektivt sätt. 
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Lettland föredrar en lösning som innebär att kommissionen fattar alla beslut, vilket främjar 

rättssäkerhet och ett enhetligt tillvägagångssätt inom ramen för förordningen. Om man väljer denna 

lösning kommer den administrativa bördan för medlemsstaternas behöriga myndigheter och 

resursåtgången endast att avse överföring av nödvändig information. 

Den tidsfrist som föreskrivs i artikel 5.3, under vilken medlemsstaterna informerar kommissionen 

och övriga medlemsstater om vilka behöriga myndigheterna som utsetts och dessas 

behörighetsområden, är oproportionerligt kort. Det kommer att vara nödvändigt att utarbeta ett nytt 

regelverk inom denna tidsfrist samt att välja en behörig myndighet eller inrätta en ny institution för 

genomförandet av förordningen. En tidsfrist på 24 månader för att utse den behöriga myndigheten 

och 18 månader för offentliggörandet av riktlinjerna skulle därför ha varit lämpligare. 

Bestämmelsen i artikel 10 som föreskriver att de behöriga myndigheterna ska utse kontaktpunkter 

som ska tillhandahålla information och bistånd till små och medelstora företag har inget tydligt 

mervärde, och i kombination med den bestämmelse som innebär att medlemsstaterna ska säkerställa 

att unionens nätverk mot produkter som tillverkats genom tvångsarbete har nödvändiga resurser för 

att utföra de uppgifter som det tilldelas, inbegripet tillräckliga budgetmedel, kommer den att 

medföra betydande ytterligare administrativa bördor och kostnader för medlemsstaterna. 

Vi beklagar att sammanlänkningen mellan informations- och kommunikationssystemet för 

marknadskontroll (ICSMS) och Europeiska unionens kontaktpunkt för tull ska inrättas senast fyra år 

efter antagandet av genomförandeakten (artikel 7.5). Lettland anser att denna sammankoppling bör 

upprättas samtidigt som förordningen tillämpas, inte efteråt. I annat fall bör de uppgifter som 

tilldelas tullförvaltningarna bifogas när en sammankoppling skapas, eller också bör en lämplig 

övergångslösning tillhandahållas. 

Vi beklagar också att fördelningen av undersökningar på grundval av unionens intressen inte 

bibehölls inom ramen för förordningen, eftersom denna lösning bidrog till en större medverkan av 

kommissionen i förordningens genomförande. 

Lettland avstår därmed från att rösta om antagandet av förordningen.” 
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